CONTRATO No. 1209 de 2025

REMUNERACION DE SUMA GLOBAL

Este CONTRATO (en adelante, denominado el “Contrato”) se celebra entre, por una parte,
LUIS ROBERTO CRUZ GONZALEZ, identificado con la cédula de ciudadania 13.502.444 en
calidad de Secretario General encargado mediante el Decreto 0319 del 19 de marzo de 2025
y posesionado mediante el Acta 058 de la misma fecha, en uso de sus facultades delegadas
a través de la Resolucion 0213 del 11 de abril de 2024, quien obra en nombre y representacion
del MINISTERIO DE VIVIENDA, CIUDAD Y TERRITORIO, entidad contratante con NIT
900.463.725-2, en adelante el MINISTERIO y DAVID DANIEL ROCHE identificado con
cédula de extranjeria 413208, en su calidad de Gerente, conforme se indica en el Certificado
de Existencia y Representacién Legal expedido por la Camara de Comercio de Bogota del 10
de junio de 2025, quien obra en nombre y representacion de la firma SISTEMAS DE
INFORMACION GEOGRAFICA DE LATINO AMERICA SIGLA S. A.S, con NIT 900.641.409-
3, (en adelante, denominado el “Prestador de Servicios”).

CONSIDERANDO

(a) que el Contratante ha solicitado al Prestador de Servicios determinados
servicios definidos en las CGC, adjuntas a este Contrato (en adelante,
denominados los “servicios”);

(b) Que el objeto del Contrato es "Elaboracion de cartografia basica oficial en areas
urbanas y/o periurbanas de los municipios priorizados por el Ministerio de
Vivienda, Ciudad y Territorio, correspondientes a Bases de Datos Vectoriales,
Modelos Digitales de Terreno y Ortoimagenes a escala 1:1.000, como insumo
para apoyar las actuaciones administrativas relacionadas con los procesos de
legalizacion y el seguimiento y monitoreo de los asentamientos precarios o de
origen informal”.

(c) que el Prestador de Servicios, habiendo manifestado al Contratante que cuenta
con las aptitudes profesionales y los recursos técnicos y de personal requeridos,
ha convenido en prestar los servicios en los términos y condiciones estipulados
en este Contrato a un precio de CUATROSCIENTOS TREINTA Y NUEVE
MILLONES QUINIENTOS NOVENTA Y TRES MIL SEISCIENTOS
DIECISEIS PESOS (COP$439.593.616), suma que incluye todos los
impuestos, costos y gastos que se deriven de la ejecucién del mismo.

(d) el Contratante ha recibido un préstamo del Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento (en adelante, denominado el “Banco”) para sufragar
parcialmente el costo de los servicios, y se propone utilizar parte de los fondos
de tal préstamo para efectuar pagos elegibles en virtud del presente Contrato,
entendiéndose que (i) el Banco solo efectuara pagos a pedido del Contratante
y previa aprobacion del mismo Banco; (ii) dichos pagos estaran sujetos, en
todos sus aspectos, a los términos y condiciones del convenio de préstamo, y
(iii) que ninguna parte que no sea el Contratante podra derivar derechos del
convenio de préstamo ni reclamar fondos de este.

POR LO TANTO, las Partes por este medio acuerdan lo siguiente:



1. Los siguientes documentos conforman el presente Contrato, y seran leidos e
interpretados como parte integral de este. El orden de prioridad de estos documentos
sera el siguiente:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)

la Carta de Aceptacién;

la Cotizacion del Prestador de Servicios;
las Condiciones Especiales del Contrato;
las Condiciones Generales del Contrato;
las Especificaciones;

el Programa de Actividades con precios;

los siguientes Apéndices:
Apéndice A: Descripcion de los servicios — No se utiliza

Apéndice B: Calendario de pagos

Apéndice C: Personal clave y subcontratistas — No se utiliza

Apéndice D: Desglose del precio del Contrato en moneda extranjera- No se
utiliza

Apéndice E: Desglose del precio del Contrato en moneda nacional

Apéndice F: Servicios e instalaciones proporcionados por el Contratante -No
se utiliza

Apéndice G: Compensacién de incentivo por desempefio- No se utiliza

2. Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante y del Prestador de Servicios seran
los establecidos en el Contrato, en particular los siguientes:

(a)
(b)

el Prestador de Servicios completara los servicios de conformidad con las
disposiciones del Contrato;

el Contratante efectuara los pagos al Prestador de Servicios de conformidad
con las disposiciones del Contrato.

EN FE DE LO CUAL, las Partes han dispuesto que se firme este Contrato en sus nombres
respectivos en la fecha antes consignada.

Por y en representacién del MINISTERIO DE VIVIENDA, CIUDAD Y TERRITORIO

——
LUIS ROBE

ETO CRUZ GONZALEZ

Secretario General (E)

Por y en rep

resentacién de SISTEMAS DE INFORMACION GEOGRAFICA DE

LATINOAMERICA SIGLAS A S
DAVID DANIEL  fisssesre

ROCHE

Fecha: 2025.07.14 14:39:47
-05'00'

DAVID DANIEL ROCHE

Gerente



Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato

Indice de clausulas

1. Disposiciones generales ......cccuiiiimiiieiiieinsans s se s 5
1.1 (D7) {1 a1 o] o 1= RSP PSRRPPPR 5
1.2 LEY APIICADIE ... nans 6
1.3 e [T o o= 1SS PSRRPPPRN 7
1.4 NOEIFICACIONES ...eiiiiiiiiie et e et e et e e st e e e e 7
1.5 (0] o)=Yl [ 1R PSRPRPRN 7
1.6 Representantes autorizadoS. ... 7
1.7 Inspecciones y auditorias por parte del BanCo ......coooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeene 7
1.8 IMPUESLOS Y AEIECNOS ... ans 7
2. Inicio, cumplimiento, modificacion y rescision del Contrato.........ccrererevninnnanas 7
2.1 Entrada en vigor del CONtrato..........ccoiiiiiiieieeiceeeeeeeeeeee et eeeaans 8
2.2 Comienzo de la prestacidon de [0S SErviCios.......ccccccvvvviiiiiii 8
2.3 Fecha de finalizacion Prevista ..........oooieeiieieiiieeeeeeeeeeee e, 8
2.4 MOIfICACIONES ..iiieeiiiee ettt ettt e et e e ettt e e e st e e e e s ateeeeennaaeeeeenbaaeeennnnes 8
2.5 FUBIZA MAYOT ... oottt e e e e e e e e e e e e eesaabaeeeeeeeeeeennanes 9
2.6 2ol 1] o] o SRS PURRURSRNE 10
3. Obligaciones del Prestador de ServiCios ...ccvavmrumrimrimrserierieriessessassassanrassansnns 11
0 B 1= o 1T 1 [T =T [P 11
3.2 CoNFliCtO de INEEIESES .....oviiieiiiie ettt e e e e e s e e e e eaaaeeeeennes 11
3.3 Confidencialidad .......ceeeeuieeiiiiieciie et 12
3.4 Seguros que debera contratar el Prestador de Servicios.........cccccevvvveeeennnn. 12
3.5 Medidas del Prestador de Servicios que requieren la aprobacién
Previa del CoNtratante. ... ... ... nnas 12
3.6 Obligacion de presentar INfOrMES .........ovviiviiiiecieeeeieeeee e 13
3.7 Documentos preparados por el Prestador de Servicios que pasaran
a ser propiedad del Contratante ...........ccccciii 13
3.8 Indemnizacién por dafos Y PErJUICIOS ......ccccvveeeeieeeieiiciireeeeee e 13
3.9 Garantia de cuUmMPlIMIENTO .....oiiiiiiiiec e 14



G O I =l =10 Ta [ VAN o] o £ U1 o ToiTo ] o FRRR N 14

3.11  AdQquisicione@s SUSEENTADIES .......eeeeeeeeee e 14
4. Personal del Prestador de ServiCios .....cccuieiiimiiimiiiminesnesnnsennsmsnnsmsnnnnsas 14
4.1 DescripCion del PErSONA........uuueeeeei e 14
4.2 Remocidn 0 reemplazo de PersoNal..... ... 14
5. Obligaciones del Contratante ......ccccviciimmsirsirssrs s s s s s s nnnannnas 15
5.1 Colaboracion y @XENCIONES .........coooviiiiiiii 15
5.2 Cambios en las leyes aplicables..........ccccccovviii 15
5.3 Servicios € INStAlaCioNES........ccccviieeeiiiie et e ree e 15
6. Pagos al Prestador de ServiCios ...ccciviiiiimmsmsmsmsssssssssssssssssssssssnnsnnnnnns 15
6.1 Remuneracion de suma global ... 15
6.2 Precio del CONErato......ccccviiei ettt ettt e e e e e et e e e e sneeeeennes 15
6.3 Pago por servicios adicionales y compensacién de incentivo por
AESEMPENO oo 15
6.4  CoNAICIONES AE PAGO ...ccoouurreeiieeieeieeeeeeee et e e e e e e e e e e e enaaaareeeas 16
6.5 Intereses SoObre PagosS €N MOF@ .....ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e nnns 16
6.6 AJUSTES B PrECIOS .....cciiietirieeeeee ettt e ee e e e e e e e e eeaaaareeeas 16
6.7  Trabajos POI @@ .eeeeeiiiiieeciiiiieeeee e et e et 17
7. Control de calidad ......cccuviiimrrimr i i r s s r s s r sy 17
7.1 Identificacion de defeCtos.......oocuiiieeeiiieeciec e 17
7.2 Correccion de defectos y penalidad por desempefio ineficiente ................. 17
8. Arreglo de coNtroversias .....ccuicriririri i i s s s s s san s an s nn s nn s nnnns 18
8.1 ATFEGIO @MISTOSO .ttt ae e eaeaeaeaneaaes 18

8.2 SOIUCION @ CONEIOVEISIAS ... e eeeeeeeeeeeee et e e e e e e eeeeeeeaaeseeaeees 18



Seccion VIII: Condiciones Generales del Contrato

1.1 Definiciones

1.

Disposiciones Generales

A menos que el contexto exija otra cosa, cuando se utilicen en
este Contrato, los siguientes términos tendran los significados que
se indican a continuacion:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

(f)

(9)

(h)

6))

(k)

El Mediador es la persona designada conjuntamente por el
Contratante y el Prestador de Servicios para resolver
disputas en una primera instancia, como se establece mas
adelante, en el punto 8.2.

“Programa de Actividades” es la lista completa y con precios
de los elementos que conforman el conjunto de servicios
que, como parte de Oferta, ofrecera el Prestador de
Servicios.

“Banco” hace referencia al Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento, de la ciudad de Washington,
Estados Unidos.

“Asociacion” hace referencia a la Asociacion Internacional de
Fomento, de la ciudad de Washington, Estados Unidos.

Por “fecha de finalizacion” se entiende la fecha de
culminacion de los servicios a cargo del Prestador de
Servicios, certificada por el Contratante.

Por “Contrato” se entiende el Contrato firmado por las
Partes, al que se adjuntan las presentes Condiciones
Generales del Contrato (CGC), junto con todos los
documentos enumerados en la clausula 1 de dicho Contrato.

“Precio del Contrato” significa el precio que se debera pagar
por el cumplimiento de los servicios, de conformidad con la
clausula 6.

“Trabajos por dia” significa las obras de trabajo sujetas a un
pago Unico realizadas por los empleados del Prestador de
Servicios con sus equipos, que seran adicionales a los pagos
por los materiales y los servicios de administracién conexos.

“Contratante” es la Parte que emplea al Prestador de
Servicios.

Por "moneda extranjera” se entiende cualquier moneda que
no sea la del pais del Contratante.

Por “CGC"” se entiende estas Condiciones Generales del
Contrato.



1.2 Ley aplicable

(M

(m)

(n)

(0)

(P)

C)

(r)

(s)

(V)

(u)

(v)

El

Por “Gobierno” se entiende el Gobierno del pais del
Contratante.

Por “moneda local” se entiende la moneda del pais del
Contratante.

“Miembro” significa, en caso de que el Prestador de Servicios
sea una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion
(“APCA”) de mas de una entidad, cualquiera de estas
entidades; “miembros” significa todas estas entidades, y
“miembro a cargo” significa la entidad que se especifica en
el Contrato de Servicios para actuar en nombre de ellos y
ejerciendo todos los derechos y obligaciones del Prestador
de Servicios en relacién con el Contratante en virtud de este
Contrato.

Por “Parte” se entiende el Contratante o el Prestador de
Servicios, segun el caso, y por “Partes” se entiende el
Contratante y el Prestador de Servicios.

nw

Por “personal” se entiende el personal contratado por el
Prestador de Servicios o por cualquier subcontratista como
empleado y asignado al cumplimiento de cualquier parte de
los servicios.

Por “Prestador de Servicios” se entiende una persona o
empresa cuya Oferta para proporcionar los servicios ha sido
aceptada por el Contratante.

Por “Oferta del Prestador de Servicios” se entiende el
Documento de Licitacion completado y enviado por el
Prestador de Servicios al Contratante.

Por “CEC” se entiende las Condiciones Especiales del
Contrato, mediante las cuales se podran modificar o
complementar las CGC.

Por “Especificaciones” se entiende las especificaciones del
servicio incluidas en el Documento de Licitacién presentando
por el Prestador de Servicios al Contratante.

Por “servicios” se entiende el trabajo que llevara a cabo el
Prestador de Servicios de conformidad con este Contrato, tal
como se describe en el apéndice A y en las Especificaciones
y el Programa de Actividades incluidas en la Oferta del
Prestador de Servicios.

Por “subcontratista” se entiende cualquier entidad a la cual
el Prestador de Servicios subcontrata una parte de los
servicios, de acuerdo con lo dispuesto en las clausulas 3.5 y
4.

Contrato se interpretard segun las leyes del pais del

Contratante, a menos que se especifique otra cosa en las CEC.



1.3 Idioma

1.4 Notificaciones

1.5 Ubicacion

1.6 Representantes
autorizados

1.7Inspecciones vy
auditorias por
parte del Banco

1.8 Impuestos y
derechos

Este Contrato se ha ejecutado en el idioma indicado en las CEC,
por el que se regiran obligatoriamente todos los asuntos
relacionados con su significado e interpretacion.

Toda notificacion, solicitud o consentimiento en relacién con este
Contrato se considerara fehaciente cuando se haya entregado
personalmente a un representante autorizado de la Parte a la que
se dirige la comunicacién o cuando se haya enviado por correo
certificado, télex, telegrama o fax a esa Parte, a la direcciéon
indicada en las CEC.

Los servicios se prestaran en los lugares indicados en el apéndice
A, en las Especificaciones y, cuando no esté indicado en donde
habrd de cumplirse una tarea especifica, esta se realizara en el
lugar que apruebe el Contratante, ya sea en el pais del Gobierno
0 en otro lugar.

Los funcionarios indicados en las CEC podran adoptar cualquier
medida que el Contratante o el Prestador de Servicios deba o
pueda adoptar en virtud de este Contrato, y podran diligenciar en
nombre de estos cualquier documento que, conforme a este
Contrato, deba o pueda diligenciarse.

De conformidad con el parrafo 2.2 e del apéndice A de las
Condiciones Generales, el Prestador de Servicios permitira, y
procurara que sus agentes (declarados o no), subcontratistas,
subconsultores, prestadores de servicios, proveedores, vy
personal, permitan que el Banco y las personas designadas por
éste inspeccionen las instalaciones y/o las cuentas, los registros y
otros documentos relacionados con los procesos de calificacidn,
seleccion y/o la ejecucion del Contrato, y dispongan que dichas
cuentas, registros y otros documentos sean auditados por medio
de auditores designhados por el Banco. El Prestador de Servicios y
sus subcontratistas y subconsultores deberan prestar atencion a
lo estipulado en la clausula 3.10, que establece, entre otros
puntos, que las acciones con Ila intencién de impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de realizar
auditorias constituyen una practica prohibida que puede conducir
a la rescision del contrato (ademas de la determinacién de
inelegibilidad, de conformidad con Ilos procedimientos de
sanciones vigentes del Banco).

El Prestador de Servicios, los subcontratistas y su personal
deberan pagar los impuestos, derechos, tasas y demas cargas que
se recauden en virtud de las leyes aplicables; los montos
correspondientes se consideraran incluidos en el precio del
Contrato.

2. Inicio, cumplimiento, modificacion y rescision del Contrato



2.1 Entrada en vigor
del Contrato

2.2 Comienzo de la
prestacion de los
Servicios
2.2.1 Programa

2.2.2 Fecha de inicio

2.3 Fecha de
finalizacion prevista

2.4 Modificaciones

2.4.1 Ingenieria de
Valor

Este Contrato entrara en vigor en la fecha en que sea firmado por
ambas Partes o en la fecha posterior que se establezca en las
CEC.

Antes de dar comienzo a los servicios, el Prestador de Servicios
debera enviar al Contratante, para su aprobacién, un Programa
con los métodos generales, mecanismos, orden y cronograma de
todas las actividades. Los servicios se prestaran de conformidad
con el Programa aprobado y actualizado.

El Prestador de Servicios comenzara sus actividades 30 (treinta)
dias después de la fecha de entrada en vigor del Contrato o en la
fecha que se especifique en las CEC.

A menos que el Contrato se rescinda con anterioridad en virtud de
la clausula 2.6, el Prestador de Servicios debera completar las
actividades a mas tardar en la fecha de finalizacién prevista, tal
como se especifica en las CEC. Si no completa las actividades
para dicha fecha, sera responsable de pagar una indemnizacion
por dafios y perjuicios, de acuerdo con la clausula 3.8. En este
caso, la fecha de finalizacion sera la fecha de culminacién de todas
las actividades.

Los términos y condiciones de este Contrato, incluido el alcance
de los servicios o el precio del Contrato, solo podran modificarse
mediante un acuerdo escrito entre las Partes; tal modificacion
tendra validez cuando se haya obtenido el consentimiento del
Banco o de la Asociacion, segln corresponda.

El Prestador de Servicios podrd preparar una propuesta de
ingenieria de valor en cualquier momento durante la ejecucién del
Contrato, y los gastos incurridos en tal preparacién correran por
su cuenta. La propuesta de ingenieria de valor debera incluir,
como minimo, lo siguiente:

(a) los cambios propuestos y una descripcion de la diferencia
respecto de los requisitos contractuales existentes;

(b) un analisis exhaustivo de costos y beneficios de los
cambios propuestos, incluida una descripcién y una
estimacién de los costos (también los costos durante la
vida (til, si corresponden) en los que el Contratante pueda
incurrir durante la implementacion de la propuesta de
ingenieria de valor;

(c) una descripcion de todo efecto del cambio en el
rendimiento y la funcionalidad.



2.5 Fuerza Mayor

2.5.1 Definicion

2.5.2 Casos
que no constituyen
violacion del
Contrato

2.5.3 Prérroga de
los plazos

El Contratante podra aceptar la propuesta de ingenieria de valor
si en esta se demuestran beneficios que permitan:

(a) acelerar el plazo de finalizacién;

(b) reducir el precio del Contrato o los costos durante la vida
util para el Contratante;

(c) mejorar la calidad, eficiencia, seguridad o sostenibilidad de
los servicios;

(d) aportar cualquier otro beneficio al Contratante, sin poner en
riesgo las funciones necesarias de las instalaciones.

Si el Contratante aprueba la propuesta de ingenieria de valor y su
implementacion tiene como resultado:

(a) una reduccién en el precio del Contrato, el monto que se
ha de pagar al Prestador de Servicios sera equivalente al
porcentaje indicado en las CEC de la reduccién del precio
del Contrato, o bien

(b) un aumento en el precio del Contrato, pero conlleva una
reduccion de los costos durante la vida atil debido a
cualquiera de los beneficios descriptos en los incisos (a) a
(d) que se mencionan mas arriba, el monto que se ha de
pagar al Prestador de Servicios serd equivalente al
aumento total en el precio del Contrato.

A los efectos de este Contrato, “fuerza mayor” se refiere a un
acontecimiento que escapa al control razonable de una de las
Partes y que hace que el cumplimiento de las obligaciones
contractuales de esa Parte resulte imposible o tan poco viable que
puede considerarse razonablemente imposible en tales
circunstancias.

El incumplimiento de una obligacion de las Partes en virtud del
Contrato no se considerara violacion de este ni negligencia cuando
dicha falta se deba a un evento de fuerza mayor y siempre que la
Parte afectada por tal evento (a) haya tomado todas las
precauciones razonables, haya puesto debida atenciéon y haya
adoptado medidas alternativas procedentes con el fin de cumplir
con los términos y condiciones de este Contrato, y (b) haya
informado a la otra Parte lo mas pronto posible sobre tal evento.

El plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o
tarea en virtud de este Contrato se prorrogara por un periodo igual
a aquel durante el cual dicha Parte no haya podido realizar tal
actividad como consecuencia de un evento de fuerza mayor.



2.5.4 Pagos

2.6 Rescision

2.6.1 Por
voluntad del
Contratante

2.6.2 Por

voluntad del
Prestador de
Servicios

Durante el periodo de incapacidad para cumplir los servicios como
resultado de un evento de fuerza mayor, el Prestador de Servicios
tendrd derecho a continuar recibiendo pagos en virtud de las
condiciones de este Contrato, y a obtener un reembolso por los
costos adicionales en los que pudiera haber incurrido de manera
razonable y necesaria durante tal periodo en relacion con los
servicios y con la reactivacion de los servicios una vez finalizado
ese periodo.

El Contratante podra rescindir este Contrato mediante una
notificacion por escrito al Prestador de Servicios con no menos de
treinta (30) dias corridos de anticipacién, en caso de que suceda
cualquiera de los eventos especificados en los parrafos (a) a (d)
de esta clausula:

(a) siel Prestador de Servicios no subsana un incumplimiento de
sus obligaciones en virtud del Contrato dentro de los treinta
(30) dias siguientes a la notificacion o cualquier periodo
mayor que el Contratante pueda haber aprobado
posteriormente por escrito;

(b) si el Prestador de Servicios se vuelve insolvente o queda en
bancarrota;

(c) siel Prestador de Servicios, como consecuencia de un evento
de fuerza mayor, no puede prestar una parte importante de
los servicios durante un periodo de no menos de sesenta (60)
dias;

(d) Si, a juicio del Contratante, el Prestador de Servicios ha
participado, durante el proceso de licitacion o de ejecucion
del Contrato, en actos de fraude y corrupcion, segin se
define en el parrafo 2.2 (a) del apéndice A de las CGC.

El Prestador de Servicios podra rescindir este Contrato mediante
una notificacion por escrito al Contratante con no menos de treinta
(30) dias corridos de anticipacién, en caso de que suceda alguno
de los eventos especificados en los parrafos (a) y (b) de esta
clausula:

(a) si el Contratante no pagara una suma adeudada al Prestador
de Servicios en virtud de este Contrato, y dicha suma no es
objeto de controversia conforme a la clausula 7 de estas
CGC, dentro de los cuarenta y cinco (45) dias de haber
recibido la notificacidon escrita del Prestador de Servicios con
respecto de la mora en el pago;

(b) siel Prestador de Servicios, como consecuencia de un evento
de fuerza mayor, no pudiera realizar una parte importante
de los servicios durante un periodo de no menos de sesenta
(60) dias.



2.6.3 Suspension
del préstamo o el
crédito

2.6.4 Pago
por rescision

En caso de que el Banco Mundial suspenda el préstamo o el crédito
al Contratante, que constituye una de las fuentes de fondos para
los pagos al Prestador de Servicios,

(a) el Contratante estd obligado a notificar al Prestador de
Servicios de dicha suspension dentro de los siete dias de
haber recibido el aviso correspondiente del Banco Mundial;

(b) si el Prestador de Servicios no ha recibido sumas adeudadas
hasta la fecha establecida en las CEC, de conformidad con la
clausula 6.5, podra emitir inmediatamente un aviso de
finalizacion de las actividades con 14 dias de antelacion.

En caso de rescision de este Contrato de conformidad con las
clausulas 2.6.1 o 2.6.2, el Contratante debera realizar los
siguientes pagos al Prestador de Servicios:

(a) una remuneracién, de conformidad con la clausula 6, por los
servicios prestados satisfactoriamente antes de la fecha
efectiva de la rescision;

(b) excepto en el caso de rescisién conforme a los parrafos (a),
(b) y (d) dela clausula 2.6.1, el reembolso de cualquier gasto
razonable inherente a la rescision rapida y ordenada del
Contrato, incluidos los gastos del viaje de regreso del
personal.

3. Obligaciones del Prestador de Servicios

3.1 Generalidades

3.2 Conflicto de
intereses

3.2.1 El Prestador
de Servicios no
puede beneficiarse
de comisiones ni
descuentos

El Prestador de Servicios proporcionara los servicios de
conformidad con las Especificaciones y el Programa de
Actividades, y cumplird con sus obligaciones con la debida
diligencia, eficiencia y economia, de acuerdo con las técnicas y
practicas profesionales generalmente aceptadas; asimismo,
observara practicas de administracion prudentes y empleara las
tecnologias modernas y los métodos seguros que correspondan.
Asimismo, actuara siempre como asesor leal del Contratante en
todos los asuntos relacionados con este Contrato o con los
servicios, y en todo momento debera proteger y defender los
intereses legitimos del Contratante en sus negociaciones con
subcontratistas o terceros.

La remuneracion del Prestador de Servicios, establecida en la
clausula 6, constituira el Unico pago en conexion con este Contrato
o con los servicios; asimismo, el Prestador de Servicios no
aceptara en beneficio propio ninguna comision comercial,
descuento o pago similar en relacion con las actividades
estipuladas en este Contrato o vinculadas a los servicios, ni en el
cumplimiento de sus obligaciones en virtud de este Contrato; por
Gltimo, hara todo lo posible por prevenir que el personal, los



3.2.2 El Prestador
de Servicios y sus
filiales no podran
tener otra
participacion en el
Proyecto

3.2.3 Prohibicion
de desarrollar
actividades
conflictivas

3.3 Confidencialidad

3.4 Seguros que
debera contratar
el Prestador de
Servicios

3.5 Medidas del
Prestador de
Servicios que
requieren la
aprobacion
previa del
Contratante

subcontratistas o sus agentes reciban alguno de dichos pagos
adicionales.

El Prestador de Servicios conviene en que, tanto durante la
vigencia de este Contrato como después de su terminacion, ni él
ni ninguna de sus filiales, como tampoco ningun subconsultor ni
filial de este, podra suministrar bienes, construir obras o prestar
servicios (distintos de los servicios aqui mencionados o su
continuacion) para cualquier proyecto resultante de los servicios
o estrechamente relacionado con ellos.

Ni el Prestador de Servicios ni sus subcontratistas ni el personal
podran participar, directa o indirectamente, en las siguientes
actividades:

(a) durante el término del presente Contrato, cualquier actividad
comercial o profesional en el pais del Gobierno que pudiera
entrar en conflicto con las actividades que se les han
asignado en virtud de este Contrato;

(b) durante el término del presente Contrato, ni el Prestador de
Servicios ni sus subcontratistas podran contratar a
empleados publicos en actividad o en cualquier tipo de
licencia para que realicen actividades en virtud de este
Contrato;

luego de la rescision del presente Contrato, las actividades
que se especifiquen en las CEC.

(©)

Mientras esté vigente el presente Contrato y durante un periodo
de dos (2) anos a contar desde su fecha de expiracion, ni el
Prestador de Servicios ni sus subcontratistas ni el personal de
cualquiera de ellos podra revelar informacién confidencial o de
dominio privado relativa al Proyecto, a los servicios, a este
Contrato o a los negocios u operaciones del Contratante sin el
consentimiento previo por escrito de este.

El Prestador de Servicios (a) contratard y mantendra seguros
contra los riesgos y por las coberturas que se indican en las CEC,
en los términos y condiciones aprobados por el Contratante, con
sus propios recursos (o los de los subcontratistas, segun el caso),
y exigird a todos sus subcontratistas que hagan lo propio, y (ii) a
peticion del Contratante, presentara pruebas que demuestren que
dichos seguros se contrataron y se mantienen vigentes y que se
han pagado las primas vigentes.

El Prestador de Servicios deberd obtener la aprobacion previa por
escrito del Contratante antes de tomar alguna de las siguientes
medidas:

(@)

subcontratar la realizacién de cualquier porciéon de los
servicios;



3.6 Obligacion de
presentar
informes

3.7 Documentos
preparados por
el Prestador de
Servicios que
pasaran a ser
propiedad del
Contratante

3.8Indemnizacion
por dafos y
perjuicios

3.8.1 Pagos de la
indemnizaci
on por
dafios y
perjuicios

3.8.2 Correccion
de
sobrepagos

3.8.3 Penalidad
por
desempeiio
ineficiente

(b) nombrar miembros del personal que no formen parte de la
lista que figura en el apéndice C, “Personal y subcontratistas
clave”;

(c) cambiar el programa de actividades;
(d) cualquier otra medida que se especifique en las CEC.

El Prestador de Servicios presentara al Contratante los informes y
documentos que se especifican en el apéndice B, en la forma, la
cantidad y los plazos establecidos en dicho apéndice.

Todos los planos, bocetos, especificaciones, disefos, informes y
demas documentos y software presentados por el Prestador de
Servicios de conformidad con la clausula 3.6 pasaran a ser
propiedad permanente del Contratante, y el Prestador de Servicios
deberd entregar, a mas tardar en el momento de rescisiéon o
finalizacion de este Contrato, dichos documentos y software al
Contratante, junto con un inventario detallado. El Prestador de
Servicios puede conservar una copia de dichos documentos y
software. Cualquier restriccion acerca del futuro uso de tales
documentos y software, si la hubiera, se especificara en las
CEC.

El Prestador de Servicios debera pagar una indemnizaciéon por
dafios y perjuicios al Contratante siguiendo la tarifa diaria
establecida en las CEC por cada dia de atraso respecto de la
fecha de finalizacion prevista. El monto total de esa indemnizacién
no deberd exceder la cantidad definida en las CEC. El
Contratante puede deducir la indemnizacién por dafios y perjuicios
de los pagos adeudados al Prestador de Servicios. El pago de la
indemnizacion no incidira en las obligaciones y responsabilidades
del Prestador de Servicios.

Si la fecha de finalizacién prevista se extiende luego de haberse
pagado la indemnizacién por dafios y perjuicios, el Contratante
debera corregir todo sobrepago que haya realizado el Prestador
de Servicios ajustando el recibo de pago siguiente. Se pagara al
Prestado de Servicios un interés por el sobrepago, calculado desde
la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, aplicando las tasas
especificadas en la clausula 6.5.

Si el Prestador de Servicios no ha corregido un defecto dentro del
plazo especificado en la notificacidon del Contratante, debera pagar
una penalidad por desempefio ineficiente. EI monto de la
penalidad sera equivalente a un porcentaje del costo de subsanar
el defecto, de acuerdo con la evaluacion descrita en la clausula 7.2
y especificado en las CEC.



3.9 Garantia de
cumplimiento

3.10 Fraudey
Corrupcion

3.11 Adquisiciones
Sustentables

4.

4.1 Descripcion del
Personal

4.2 Remocién o
reemplazo de
personal

El Prestador de Servicios deberda proporcionar la garantia de
cumplimiento al Contratante en la forma especificada en las
CEC, a mas tardar en la fecha definida en la Carta de Aceptacidn.
La garantia Bancaria de cumplimiento debera ser emitida por un
banco, por el monto y en la forma que sean aceptables para el
Contratante, La Pdliza de Cumplimiento debera emitirse utilizando
un formulario debidamente aprobado por la Superintendencia
Financiera de Colombia, y debera estar denominada en los tipos y
proporciones de las monedas en que se pague el Contrato. La
garantia Bancaria de cumplimiento tendra validez hasta 28 dias
después de la fecha de finalizacion del contrato, si se trata de una
Péliza de Cumplimiento, hasta 4 meses después de la finalizacion
del contrato y hasta un afio después de dicha fecha si es una fianza
de cumplimiento.

El Banco exige el cumplimiento de sus Directrices Contra la
Corrupcion y de sus politicas y procedimientos sobre sanciones
vigentes descriptos en el Marco de Sanciones del GBM, conforme
a lo estipulado en el apéndice de las CGC.

El Contratante exige al Prestador de Servicios que proporcione
informacién sobre las comisiones u honorarios que pudieran
haberse pagado o que hayan de pagarse a los agentes o a otra
parte en relacidon con el proceso de licitacion o la ejecucion del
Contrato. La informacién divulgada debera incluir por lo menos el
nombre y la direccién del agente o de la otra parte, la cantidad y
moneda, y el propdsito de la comision, la gratificacién o los
honorarios.

El Prestador de Servicios deberd cumplir con las disposiciones
sobre adquisiciones sustentables si asi se especifica en las CEC vy,
en tal caso, conforme a lo que alli se estipule.

Personal del Prestador de Servicios

En el apéndice C se describen los cargos, las funciones convenidas,
las calificaciones minimas y el tiempo estimado durante el que
actuara el personal clave del Prestador de Servicios. Por el
presente, el Contratante aprueba el personal clave y los
subcontratistas listados por cargo y por nombre en el apéndice C.

(a) Salvo que el Contratante acuerde otra cosa, el personal clave
no podra modificarse. Si, por algin motivo que esté
razonablemente fuera del control del Prestador de Servicios,
es necesario reemplazar a cualquier miembro del personal
clave, el Prestador de Servicios deberd presentar como
sustituto a una persona de calificaciones equivalentes o
superiores.

(b) Si el Contratante (i) observa que un integrante del personal
ha demostrado una conducta indebida grave o ha sido
acusado de haber cometido un acto delictivo, o (ii) tiene
motivos razonables para estar insatisfecho con el desempefio



5.

5.1 Colaboracion y
exenciones

5.2 Cambios en las
leyes aplicables

5.3 Servicios e
instalaciones

6.

6.1 Remuneracion
de suma global

6.2 Precio del
Contrato

6.3 Pago por
servicios
adicionales y
compensacion de

de un integrante del personal, enviara al Prestador de
Servicios una solicitud escrita en la que se especifiquen los
motivos de la disconformidad y este ultimo debera presentar
como reemplazante a una persona con calificaciones vy
experiencia aceptables para el Contratante.

(c) El Prestador de Servicios no tendrd derecho a reclamar
costos adicionales, directos o incidentales, originados por la
remocion o el reemplazo del personal.

Obligaciones del Contratante

El Contratante hara todo lo posible para garantizar que el Gobierno
proporcione al Prestador de Servicios la colaboracién y las
exenciones especificadas en las CEC.

Si, con posterioridad a la fecha de este Contrato, se producen
cambios en las leyes aplicables en relacion con los impuestos y los
derechos que den lugar al aumento o la reduccion del costo de los
servicios proporcionados por el Prestador de Servicios, por
acuerdo entre las Partes, se aumentaran o disminuiran la
remuneracion y los gastos reembolsables pagaderos al Prestador
de Servicios en virtud de este Contrato y se efectuaran ajustes en
los montos sefalados en las clausulas 6.2 (a) o (b), segun
corresponda.

El Contratante deberd poner a disposicion del Prestador de
Servicios los servicios e instalaciones enumerados en el apéndice
F.

Pagos al Prestador de Servicios

La remuneracion del Prestador de Servicios no debera superar el
precio del Contrato y consistird en una suma global que incluya
todos los costos de los subcontratistas y demas costos en los que
incurra el Prestador de Servicios durante la ejecuciéon de los
servicios descritos en el apéndice A. Con excepcién de lo
establecido en la clausula 5.2, el precio del Contrato solo puede
incrementarse por encima de los montos establecidos en la
clausula 6.2 si las Partes han acordado realizar pagos adicionales
en virtud de las clausulas 2.4 y 6.3.

(a) El precio pagadero en moneda local se establece en las
CEC.

(b) El precio pagadero en moneda extranjera se establece en
las CEC.

6.3.1 A los fines de determinar la remuneracion correspondiente
a servicios adicionales que se hubieran acordado en virtud
de la clausula 2.4, se ofrece un desglose del precio de suma
global en los apéndices D y E.



incentivo por
desempeiio

6.4 Condiciones
de pago

6.5 Intereses
sobre pagos en
mora

6.6 Ajustes de
precios

6.3.2 Si asi se especifica en las CEC, el Prestador de Servicios
recibira una compensacién de incentivo por su desempefio,
de conformidad con lo establecido al respecto en el
apéndice correspondiente.

Los pagos al Prestador de Servicios se realizaran de acuerdo con
el cronograma que figura en las CEC. Salvo indicacion en
contrario en las CEC, se pagarda un anticipo (anticipo para
traslados, materiales e insumos) contra la presentacion de una
garantia bancaria del Prestador de Servicios por el mismo monto,
la que tendra validez durante el periodo establecido en la CEC.
Cualquier otro pago se efectuara una vez cumplidas las
condiciones que se enumeran en las CEC para dicho pago y
cuando el Prestador de Servicios haya enviado una factura al
Contratante con el detalle del monto adeudado.

Si el Contratante ha demorado pagos mas de quince (15) dias
después de la fecha de vencimiento que se indica en las CEC, se
pagaran intereses al Prestador de Servicios por cada dia de mora,
aplicando la tasa que se indica en las CEC.

6.6.1Los precios se ajustaran siguiendo las fluctuaciones del costo
de los insumos solo si asi se lo establece en las CEC. En tal
caso, los montos certificados en cada certificado de pago se
ajustaran, luego de deducir los anticipos, aplicando el factor
de ajuste de precios correspondiente a los montos
adeudados en cada moneda. A cada moneda del Contrato se
aplica una férmula individual del tipo que se presenta a
continuacion:

Pc = Ac + Bc Lmc/Loc + Cc Imc/Ioc
donde:

P. es el factor de ajuste para la porcion del precio del
Contrato que se paga en la moneda especifica “c”.

Ac, Bc y Cc son coeficientes especificados en las CEC
y representan lo siguiente: Ac es la porcién no ajustable; Bc
es la porcién ajustable en relacion con los costos de mano de
obra, y Cc es la porcién ajustable de otros insumos del precio
del Contrato pagadero en la moneda especifica “c”;

Lmc es el indice predominante el primer dia del mes de la
factura correspondiente y Loc es el indice predominante 28
dias antes de la apertura de la licitacién para adquirir mano
de obra; ambos se expresan en la moneda especifica “c”.

Imc es el indice predominante el primer dia del mes de la
factura correspondiente e Ioc es el indice predominante 28
dias antes de la apertura de la licitacién para adquirir otros
insumos; ambos se expresan en la moneda especifica “c”.

Si un factor de ajuste de precios se aplica a pagos realizados
en una moneda distinta de la moneda de la fuente del indice



6.7 Trabajos por dia

7.1 Identificacion
de defectos

7.2 Correccion de
defectos y
penalidad por
desempeiio
ineficiente

de un insumo indexado en particular, se aplicard un factor
de correccién Zo/Zn al factor respectivo de pn para la
formula de la moneda pertinente. Zo es la cantidad de
unidades de moneda del pais del indice, equivalente a una
unidad del pago de la moneda en la fecha del indice de base,
y Zn es el niumero correspondiente de dichas unidades de
moneda en la fecha del indice actual.

6.6.2Si el valor del indice se modifica después de haber sido
utilizado en un calculo, este debera corregirse y se debera
realizar un ajuste en el certificado de pago siguiente. Se
considerara que en el valor del indice se incluyen todos los
cambios de costos debidos a fluctuaciones de los costos.

6.7.1Si corresponde, las tarifas de trabajos por dia de la Oferta
del Prestador de Servicios se utilizardn para pequeias
cantidades adicionales de servicios solo cuando el
Contratante haya dejado instrucciones escritas por
adelantado sobre los servicios adicionales que se pagaran de
esa forma.

6.7.2El Prestador de Servicios debera registrar todo trabajo que
se pague como trabajos por dia en un formulario aprobado
por el Contratante. Cada formulario completado sera
verificado y firmado por el representante del Contratante, de
acuerdo con lo indicado en la cldusula 1.6, dentro de los dos
dias de realizados los servicios.

6.7.3El Prestador de Servicios recibira un pago por los trabajos
por dia luego de obtener los formularios firmados, de
acuerdo con lo indicado en la clausula 6.7.2.

7. Control de calidad

El principio y las modalidades de inspeccidon de los servicios, a
cargo del Contratante, seran los indicados en las CEC. El
Contratante controlara el desempefio del Prestador de Servicios y
lo notificara de los defectos que pudiera encontrar. Este control no
incidird en las obligaciones y responsabilidades del Prestador de
Servicios. El Contratante puede indicar al Prestador de Servicios
gue busque un defecto y que descubra y pruebe algun servicio que
el Contratante considere que pueda tener un defecto. El periodo
de responsabilidad por defectos es el que se define en las CEC.

(a) El Contratante debera notificar de los defectos al Prestador
de Servicios antes de la finalizacién del Contrato. El periodo
de responsabilidad por defectos se extendera hasta la
correccion de los defectos.

(b) Cada vez que se envia una notificacion de defectos, el
Prestador de Servicios debera corregir el defecto sefialado
dentro del plazo especificado en el aviso del Contratante.



8.1 Arreglo
amistoso

8.2 Solucion de
controversias

(c)

8.

Si el Prestador de Servicios no ha corregido un defecto
dentro del plazo especificado en la notificaciéon del
Contratante, este evaluara el costo de corregir el defecto, y
el Prestador deberd pagar este monto, asi como una
penalidad por desempefio ineficiente, calculada del modo
establecido en la clausula 3.8.

Arreglo de controversias

Las Partes haran todo lo que esté a su alcance para resolver
amistosamente toda controversia emanada de este Contrato o de
su interpretacidon, o que esté relacionada con él.

8.2.1Si se presenta una controversia entre el Contratante y el

Prestador de Servicios en relacién con el Contrato o la
prestacion de los servicios, o derivada de ellos, ya sea
durante la realizacidén de los servicios o una vez finalizados,
al asunto se derivara al Mediador dentro de los 14 dias de
recibida la notificacion de desacuerdo de una parte hacia la
otra.

8.2.2EIl Mediador presentara su decision por escrito dentro de los

28 dias de recibida la notificacion de controversia.

8.2.3Se pagard al Mediador una tarifa por hora segun la tasa

especificada en los DDL y en las CEC, junto con el
reembolso de los gastos especificados en las CEC, y el
costo se dividira en partes iguales entre el Contratante y el
Prestador de Servicios, independientemente de la decision
que adopte el Mediador. Cualquiera de las Partes puede
solicitar que una decisién del Mediador se someta a arbitraje
dentro de los 28 dias de emitido el escrito. Si ninguna de las
Partes somete la controversia a arbitraje dentro de los 28
dias mencionados, la decisién del Mediador sera final vy
vinculante.

8.2.4El arbitraje se llevard a cabo siguiendo el procedimiento

publicado por la institucion designada y en el lugar indicado
en las CEC.

8.2.5En caso de que el Mediador renuncie o muera, o si el

Contratante y el Prestador de Servicios estan de acuerdo en
que el Mediador no desempefia sus funciones de conformidad
con lo dispuesto en el Contrato, ambos designaran
conjuntamente a un nuevo Mediador. En caso de desacuerdo
entre el Contratante y el Prestador de Servicios, dentro de
los 30 dias, el Mediador serd designado por la autoridad
nominadora indicada en las CEC a pedido a cualquiera de
las partes y dentro de los 14 dias de recibida dicha solicitud.



1. Propoésito

APENDICE 1

Fraude y Corrupcion

(El texto de este apéndice no debera modificarse)

1.1Las Directrices Contra la Corrupcién del Banco y este anexo se aplicardn a las
adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de
Inversion del Banco.

2. Requisitos

2.1El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del
Banco), licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo
subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya
sido declarado o no), y todo miembro de su personal, observen las mas elevadas normas
éticas durante el proceso de adquisicién, la selecciéon y la ejecucién de contratos
financiados por el Banco, y se abstengan de realizar practicas fraudulentas o corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones
gue se indican a continuacion:

Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion
o solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida
la tergiversacion de informacion, con el que se engafie o se intente
engafar en forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de
obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una
obligacion.

Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propdsito indebido, como el de
influir de forma indebida en el accionar de otra parte.

Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dano o la amenaza de
causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes
0 a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar.

Por “practica obstructiva” se entiende:

(a) la destruccién, falsificacion, alteracién u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos
testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el
Banco investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucion o intimidacion de
otra parte para evitar que revele lo que conoce sobre asuntos
relacionados con una investigacion o lleve a cabo la investigacién, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus

derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el parrafo 2.2(e),
que figura a continuacion.



b. Rechazard toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o
persona recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus
agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios,
proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente, en
practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para
competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal
pertinente, podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que
las adquisiciones estan viciadas, si determina en cualquier momento que los
representantes del prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del
préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la seleccion o
ejecucion del contrato en cuestién, y que el prestatario no tomé medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas
practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este
ultimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus Directrices Contra la
Corrupcion y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier
empresa o persona en forma indefinida o durante un periodo determinado, lo
qgue incluye declarar publicamente a dicha empresa o persona inelegibles para:
(i) obtener la adjudicacién o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de
otra indole, de un contrato financiado por el Banco?!; (ii) ser nominada? como
subcontratista, consultor, fabricante, proveedor o prestador de servicios de otra
empresa elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el
Banco, y (iii) recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar en la
preparacion o la ejecucion de cualquier proyecto financiado por el Banco.

e. Exigira que en los documentos de licitacidon o solicitudes de ofertas y en los
contratos financiados con préstamos del Banco se incluya una clausula en la
que se exija que los licitantes (postulantes / proponentes), consultores,
contratistas y proveedores, asi como sus subcontratistas, subconsultores,
agentes, empleados, consultores, prestadores de servicios o proveedores,
permitan al Banco inspeccionar® todas las cuentas, registros y otros
documentos relacionados con la presentacion de ofertas y el cumplimiento de
los contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacion con la adjudicacidon de un contrato
implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una solicitud de precalificacion, expresar interés
en una consultoria, y participar en una licitacion, ya sea directamente o en calidad de Subcontratista Nominado, consultor
nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho contrato, ni (ii) firmar
una enmienda mediante la cual se introduzca una modificacidén sustancial en cualquier contrato existente.

Un Subcontratista Nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado (se
utilizan diferentes nombres segln el Documento de Licitacion del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido por el licitante
en su solicitud de precalificacién u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos y esenciales que
permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacién para la oferta particular, o (ii) ha sido designado por
el Prestatario.

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense). Consisten en
actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos
relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcion a través de
los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacion y los registros financieros de
una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos
o informacién (ya sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la investigacion/auditoria,
examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas
al emplazamiento, y someter la informacién a la verificacion de terceros.



Seccion IX. Condiciones Especiales del Contrato

Numero de

Modificaciones y complementos de las clausulas

clausula de las Condiciones Generales del Contrato
de las CGC

1.1 (a) El Mediador es NO APLICA

1.1 (f) El nombre del contrato es Contrato de Servicios de No Consultoria.

1.1 (i) El Contratante es el MINISTERIO DE VIVIENDA, CIUDAD Y
TERRITORIO

1.1 (n) El “miembro a cargo” es NO APLICA

1.1 (q) El Prestador de Servicios es SISTEMAS DE INFORMACION
GEOGRAFICA DE LATINO AMERICA SIGLASAS

1.2 Las leyes aplicables son las de la Republica de Colombia

1.3 El idioma es el Castellano.

1.4 Las direcciones son:
Contratante: Calle 17 No. 9-36 Bogota, Colombia
Atencidn: LUIS ROBERTO CRUZ GONZALEZ - Secretario General (E)
Correo electrénico: adquisicionesbm@minvivienda.gov.co; y
secretariageneral@minvivienda.gov.co
Prestador de Servicios: Carrera 47 # 106-08
Atencidn: DAVID DANIEL ROCHE
Télex: 6017293735
Fax: Info@sigla-sas.com

1.6 Los representantes autorizados son:
Por el Contratante: LUIS ROBERTO CRUZ GONZALEZ - Secretario General
(E)
Por el Prestador de Servicios: DAVID DANIEL ROCHE - Gerente

2.1 La fecha de entrada en vigor de este Contrato es: a la suscripcion del acta
de inicio, previo cumplimiento de los requisitos de ejecucion.

2.2.2 La fecha de inicio de la prestacién de servicios es: a la suscripcion del
acta de inicio

2.3 La fecha de finalizacidn prevista es: seis (6) meses sin exceder el 31 de

diciembre de 2025.
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2.4.1 NO APLICA

1.1.

1.2,

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

3.1. El Prestador de servicios debera cumplir con las siguientes obligaciones:

1. OBLIGACIONES GENERALES

Mantener informado al Supervisor del contrato, sobre el desarrollo
de las actividades puestas bajo su responsabilidad.

El CONTRATISTA, a través del director del proyecto, debera asistir
a todas las reuniones convocadas por el Supervisor del contrato en
las instalaciones del MINISTERIO, o en el sitio web dispuesto para
tal fin, o donde se estime conveniente por parte del Ministerio con
antelacion. No se aceptara que el director o coordinador delegue su
asistencia para dichas reuniones. Asi mismo, le corresponde el
manejo del equipo, la resolucién de los inconvenientes que se
evidencien y la presentacién de los informes que se requieran por
parte del Supervisor del contrato, entre otras actividades. Los otros
perfiles considerados en el equipo de trabajo deberan asistir de
manera presencial y/o virtual a las reuniones que sean convocadas
por el Supervisor del contrato del MINISTERIO.

Cumplir con el cronograma que apruebe el Supervisor del contrato,
el cual debera estar ajustado a las fechas previstas para la entrega
de productos. En el evento que se requiera modificar cualquiera de
las fechas de este cronograma, el CONTRATISTA debera presentar
al Supervisor del contrato la justificacion correspondiente con los
soportes.

Realizar una presentacion de los resultados y las recomendaciones
formuladas que cumpla con los estandares de calidad exigidos en el
presente documento, ante la Direccion de Espacio Urbano y
Territorial, y las subdirecciones respectivas que participen.
Disponer del equipo de trabajo de acuerdo con los requerimientos
técnicos que se presenten en desarrollo del contrato. Sin embargo,
el MINISTERIO podrd exigir al CONTRATISTA, el retiro del equipo
de cualquiera de los miembros del personal que ejecutan el
contrato, por motivos de idoneidad profesional o incumplimiento de
las gestiones encomendadas, para lo cual el CONTRATISTA tendra
que reemplazar, en la fecha estipulada por el Supervisor, al
integrante del equipo por un profesional que cumpla minimo con el
mismo perfil del profesional ofertado o superior, sin costo adicional
para el MINISTERIO.

Entregar dentro del término establecido por el supervisor, los
productos previstos en las obligaciones del contrato y en el anexo
técnico.

Enviar los productos solicitados al Supervisor en las fechas
establecidas en el cronograma y en el acta de la reunidn de inicio
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1.8.

1.9.

1.12

2.1.

1.10.

1.11.

1.13.

1.14.

del contrato, desde el correo electronico del director o coordinador
del proyecto, quien sera el canal de interlocucion entre el
CONTRATISTA y el Supervisor del Contrato, que contengan la
totalidad de los requerimientos establecidos por el MINISTERIO.
Una vez el CONTRATISTA reciba los comentarios efectuados por el
Supervisor, contara con un plazo maximo de cinco (5) dias habiles
para entregar el producto con los ajustes solicitados y enviara el
informe ajustado en medio electronico con el fin de que este
verifiquen los ajustes.

Garantizar el cumplimiento de las condiciones de proteccién de
informacion, de conformidad con lo establecido en la Ley Estatutaria
1581 de 2012 y demas normativa aplicable, por si y por interpuesta
persona o a su cargo, durante la ejecucién del contrato y con
posterioridad a la terminacion de este.

Entregar junto con los productos la totalidad de la informacién que
se levante durante la ejecucion del contrato, en medio digital, segun
las Especificaciones Técnicas.

Entregar el ultimo producto del contrato una semana antes de la
finalizacién del plazo de ejecucidon contractual, con el objeto de
realizar la revision pertinente por parte del Supervisor del contrato.
EL CONTRATISTA debera realizar los ajustes a los que haya lugar,
para que el supervisor reciba a satisfaccion el producto.

Ceder al MINISTERIO los derechos patrimoniales de autor, por
medio del cual se transfieren los derechos sobre los datos, los
textos, dibujos, imagenes, y todo el material y productos
resultantes de la ejecucion del contrato, sin costo adicional.

. Contar y disponer de la infraestructura de software, hardware y

conectividad necesaria para el desarrollo de cada una de las
actividades y requerimientos del contrato.

Dar cumplimiento a la normatividad vigente relacionada con la
implementacidn de su Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en
el Trabajo, respecto al cual debera aportar al supervisor del contrato
la siguiente informacion: Certificacion firmada por el representante
legal que evidencie el compromiso con la seguridad y salud de sus
trabajadores y los soportes correspondientes.

Las demas que se requieran para la ejecucién del contrato y que
guarden relacion con el objeto.

2. OBLIGACIONES ESPECIFICAS

Presentar dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la firma
del contrato, cronograma detallado de actividades, donde se incluya
subactividades e hitos de entrega de los productos acorde con la
forma de pago establecida (programacion financiera del contrato) y
las prioridades establecidas por el Ministerio. Este cronograma
deberda ser aprobado por la supervisién del contrato.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

Cumplir con el objeto contratado de conformidad con lo establecido
en las especificaciones técnicas, en las condiciones, modos y plazos
determinados, asi como realizar las actividades necesarias para la
entrega de los productos a entera satisfaccién y validacion.
Presentar a la supervisién del contrato informe mensual durante los
primeros cinco (5) dias de cada mes, donde se indique el avance
fisico y financiero del contrato, discriminando el desarrollo preciso
de las actividades contenidas en la programacién aprobada.
Realizar la entrega de los productos en las condiciones establecidas,
cumpliendo en su totalidad las caracteristicas y requerimientos
descritos en Resoluciones IGAC 471 y 529 de 2020, 1421 de 2021,
197 de 2022 y cualquier otra que las complemente, modifique o
sustituya, las cuales se consideran parte del presente contrato.
Asegurar la calidad de las entregas, productos e insumos, los cuales
deben obedecer al plan de calidad disefiado por el contratista y
alinearse con el informe de aseguramiento de calidad exigido por el
IGAC en el numeral 6.1.2 de la Resolucion 1421 de 2021 y cualquier
otra que las complemente, modifique o sustituya.

Elaborar y suministrar ortoimagenes a escala 1:1.000
(denominacion de producto Orto10), para un area total de 604 Ha
distribuidos en 55 poligonos y 10 municipios, de acuerdo con las
especificaciones técnicas contenidas en el Anexo 1.

Elaborar y suministrar base de datos vectorial a escala 1:1.000
(denominacién de producto Carto1000), para un area total de 604
Ha distribuidos en 55 poligonos y 10 municipios, de acuerdo con las
especificaciones técnicas. La base de datos vectorial generada debe
contener todos los objetos geograficos listados en el catdlogo de
objetos geograficos vigente emitido por el IGAC, conforme al
modelo de datos para la representacion de los elementos tanto
planimétricos como altimétricos de la superficie terrestre del area
definida del proyecto.

Elaborar y suministrar modelos digitales de terreno a escala 1:1.000
(denominacion de producto MDT1), para un area total de 604 Ha
distribuidos en 55 poligonos y 10 municipios, de acuerdo con las
especificaciones técnicas.

Asumir bajo su propio costo y riesgo los desplazamientos necesarios
(trabajo de campo, visitas, reuniones, etc.) para la correcta
ejecucion del contrato.

Todos los trabajos requeridos para garantizar la exactitud posicional
de los productos cartogréaficos estaran a cargo del contratista y los
insumos utilizados para este proceso deberan entregarse con la
documentacidén correspondiente. El contratista debera capturar y
entregar el conjunto de puntos de control debidamente
materializados, asi como el conjunto de puntos de chequeo
(adicionales a los utilizados para garantizar la exactitud posicional)
a fin de verificar la calidad de los tres productos de forma
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A1,

12,

.13,

.14,

.15.

.16.

7.

.18.

.19.

2.20.

independiente, en los términos que se establecen en el anexo 2 de
la Resolucion 197 del aifio 2022 emitida por el IGAC.

En caso de requerir la realizacion de ajustes o correcciones por
defectos, producto de la revisidon de la supervisién, esta actividad
se debera realizar en un plazo no mayor a 5 dias habiles.

Atender de manera oportuna los requerimientos técnicos vy
administrativos de la supervision del contrato, dar soporte y
solucién expedita a contingencias presentadas en la ejecucion del
contrato.

Mantener la informacién técnica del proyecto en absoluta reserva,
de conformidad con el compromiso de confidencialidad que suscriba
a la firma del contrato.

Entregar todos los insumos, productos intermedios y finales, asi
como los archivos utilizados en el desarrollo del proyecto, de
acuerdo con la gestion de archivos descrita en el numeral 6.1.3 de
la Resolucion IGAC 1421 de 2021 y cualquier otra que las
complemente, modifique o sustituya.

Proporcionar una infraestructura de almacenamiento en nube con
toda la informacion generada en el proyecto, el cual estard a cargo
y costo del contratista. Una vez los productos hayan surtido el
proceso de validacién y oficializacion ante el IGAC, el contratista
debera entregar al supervisor tres (3) copias de la informacion del
proyecto mediante discos duros extraibles.

Contar con los equipos suficientes y adecuados para atender el
desarrollo normal del contrato en el plazo propuesto. Todos los
vehiculos, equipos y software deben estar en éptimas condiciones
de operacién y contar con las respectivas licencias.

Mantener durante la ejecucion del contrato y hasta su finalizacion,
el personal minimo requerido.

Garantizar que todos los equipos de medicidon, GNSS, estaciones o
cualquier otro tipo de instrumento estan debidamente asegurados
y en caso de contratiempo podra hacer su reemplazo en un término
no mayor a 48 horas.

Gestionar ante el IGAC la entrega de insumos, manuales, guias,
lineamientos, modelo de datos y productos necesarios para el
desarrollo del contrato, al igual que realizar los tramites necesarios
para la etapa de validacion y oficializacion de productos
cartograficos, previa coordinacién con la supervisién del contrato.
Garantizar la entrega de los productos de manera oportuna,
completa, integralmente, con la calidad requerida y en los formatos
solicitados por el IGAC para el proceso de validacién y oficializacion
de la cartografia basica. En caso de emisidn de observaciones por
parte del IGAC, estas deberan ser atendidas en un plazo no mayor
a 7 dias habiles y debera volver a realizar la gestion de presentacion
de productos.
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2.21. Permitir al supervisor la inspeccion de los insumos, productos
intermedios y finales en cualquier momento y de manera fisica.

3.2.3 (C)

NO APLICA

3.4

Los riesgos y la cobertura de seguros seran:
(i) Dafos a terceros

(ii) Responsabilidad del Contratante y seguro contra accidentes de
trabajo
(iii)Responsabilidad profesional
(iv)Pérdidas o dafos a equipos y propiedad

3.5 (d)

Las demas medidas son NO APLICA.

3.7

Las restricciones al uso de los documentos preparados por el Prestador
de Servicios son: Los productos, subproductos, insumos, informes y
demas entregables resultantes de la prestacion de la prestacion de los
servicios, seran de propiedad exclusiva del Contratante y no podran ser
utilizados por el contratista salvo la autorizaciéon previa y expresa del
Contratante.

3.8.1

La tarifa de indemnizacion por dafios y perjuicios es de 1% por dia.

El monto maximo de la indemnizacién por dafios y perjuicios para todo el
Contrato es del 30% del precio final del Contrato.

3.8.3

El porcentaje que se utilizard para el calculo de la penalizaciéon por
desempefio deficiente es 20%.

3.9

Se requerird una Pdliza de Cumplimiento de Contrato.

(i) Cumplimiento del contrato: Por una cuantia equivalente al treinta
por ciento (30%) del valor del contrato y una duracién igual al plazo
de ejecucion del mismo y seis (6) meses mas. En todo caso, este
amparo deberd mantenerse vigente hasta la liquidacion del contrato.

(ii) Calidad del servicio: Por una cuantia equivalente al veinte (20%)
del valor del contrato y una vigencia desde la terminacién del plazo
de ejecucién del contrato y hasta tres (3) afnos mas.

(iif)Pago de salarios y prestaciones sociales legales e
indemnizaciones laborales: Por cuantia equivalente al diez (10%)
del valor total del contrato con una vigencia igual al plazo de
ejecucién del mismo vy tres (3) afios mas.

(iv)Responsabilidad civil extracontractual: Por un valor no inferior a
400 SMMLV y una duracion igual al plazo de ejecucién del contrato.
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5.1

La colaboracion y las exenciones brindadas al Prestador de Servicios son:

El contratante suministrara al Prestador de Servicios toda la informacién
y las instrucciones que sean necesarias o pertinentes para la prestacién
rapida y eficaz de los servicios, en el marco de sus competencias legales
y reglamentarias y en las condiciones establecidas en las Especificaciones
Técnicas.

6.2 (a)

El monto en moneda nacional es de CUATROSCIENTOS TREINTA Y
NUEVE MILLONES QUINIENTOS NOVENTA Y TRES MIL
SEISCIENTOS DIECISEIS PESOS (COP$439.593.616), suma que
incluye todos los impuestos, costos y gastos que se deriven de la
ejecucion del mismo.

6.3.2

El incentivo por desempeiio para el Prestador de Servicios serd de: NO
APLICA.

6.4

Los pagos se realizaran de acuerdo con el siguiente calendario:

DESCRIPCION ALCANCE Y PRODUCTOS FORMA DE PAGO
Con corte al segundo mes del
contrato, se realizard la primera .
R - Equivalente al
liguidacion parcial (acta de pago
- 85% del valor
parcial  No. 1) de productos

correspondiente

debidamente terminados, incluyendo a la cantidad de

anexos e informes de aseguramiento

de la calidad, metadatos y puntos de hectareas de
! cada producto
comprobacion. ‘e
cartografico de
poligonos

Los productos sujetos a facturacion
corresponden a las
denominaciones:

completos, previa

siguientes Sy
presentacion,

aprobacion y
e Ortoimagen (Ortol0) junto gziilsbf%ccic’)n dz
PRIMER PAGO con los insumos, anexos y
los productos por
crudos. arte del
e Modelo Digital de Terreno gu ervisor
(MDT1) junto con los P '

insumos, anexos y crudos.
e Base de datos vectorial
(Carto1000), junto con los

Para determinar el
total a facturar se

) emplearan los
insumos, anexos y crudos. Y
valores unitarios
. ofertados
Los productos sujetos a procesos de Y
. o aceptados al
cobro deberan estar recibidos a
. . gy momento de
satisfaccion por la supervision del NSRS
, adjudicacion del
contrato y corresponder a poligonos
contrato.

completos. No se admiten productos o
poligonos parciales.
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SEGUNDO
PAGO

Con corte al tercer mes del
contrato, se realizard la segunda
liquidacion parcial (acta de pago
parcial No. 2) de productos

debidamente terminados, incluyendo
anexos e informes de aseguramiento
de la calidad, metadatos y puntos de
comprobacion.

Los productos sujetos a facturacién
corresponden a las siguientes
denominaciones:

e Ortoimagen (Ortol0) junto
con los insumos, anexos Yy

crudos.
e Modelo Digital de Terreno
(MDT1) junto con los

insumos, anexos y crudos.

e Base de datos vectorial
(Carto1000), junto con los
insumos, anexos y crudos.

Los productos sujetos a procesos de
cobro deberdn estar recibidos a
satisfaccion por la supervision del
contrato y corresponder a poligonos
completos. No se admiten productos o
poligonos parciales.

Equivalente al 85%
del valor
correspondiente a
la cantidad de
hectareas de cada

producto
cartografico de
poligonos
completos, previa
presentacion,
aprobacion y
recibo a
satisfaccion de los
productos por
parte del
Supervisor.

Para determinar el
total a facturar se

emplearan los
valores unitarios
ofertados y
aceptados al
momento de

adjudicacion del
contrato.

TERCER PAGO

Con corte al cuarto mes del
contrato, se realizara la tercera y
Gltima liquidacién parcial (acta de
pago parcial No. 3) de productos
debidamente terminados, incluyendo
anexos e informes de aseguramiento
de la calidad, metadatos y puntos de
comprobacién. Para el cuarto mes del
contrato se debe concluir con la
totalidad de productos cartograficos
para la totalidad de poligonos
definidos en el contrato.

Los productos sujetos a facturacién
corresponden a las  siguientes
denominaciones:

e Ortoimagen (Ortol0) junto
con los insumos, anexos Yy
crudos.

Equivalente al 85%
del valor
correspondiente a
la cantidad de
hectdreas de cada

producto
cartografico de
poligonos
completos, previa
presentacion,
aprobacion y
recibo a
satisfaccion de los
productos por
parte del
Supervisor.

Para determinar el
total a facturar se

emplearan los
valores unitarios
ofertados y
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e Modelo Digital de Terreno | aceptados al
(MDT1) junto con los | momento de
insumos, anexos y crudos. adjudicacion del
e Base de datos vectorial | contrato.
(Carto1000), junto con los
insumos, anexos y crudos. Es obligatorio que
al culminar el
Los productos sujetos a procesos de | cuarto mes de
cobro deberan estar recibidos a | contrato, se haya
satisfaccion por la supervision del | completado el
contrato. 100% del area de
contrato y el valor
acumulado de
pagos complete el
85% del valor total
del contrato.
Equivalente al 15%
del valor del
contrato, el cual se
realizara previa
Una vez culmine la etapa de validacion | presentacién y
. y oficializacion por el Instituto | recibo a
ULTIMO PAGO Geografico Agustin Codazzi, IGAC y se | satisfaccion por
cuente con el informe técnico de | parte del
validacion y aceptacion. Supervisor, del
informe técnico de
validacion y
aceptacion del
IGAC.
Los pagos se realizaran por conducto de la Subdireccién de Finanzas y
Presupuesto, previa presentacion de los productos correspondientes, de
la certificaciéon de recibido a satisfaccién por parte del supervisor del
contrato en el que conste el cumplimiento de este y la constancia de pago
de los aportes al Sistema General de Seguridad Social Integral y
Parafiscales, junto con los soportes respectivos, lo cual debera
corresponder a lo legalmente exigido. En todo caso los pagos se haran
conforme con lo establecido en el Manual de Contratacion vigente,
Circulares y/o demas disposiciones que se emitan al interior del Ministerio
para tal efecto.
Los pagos sefialados se realizardn con sujecion al PAC.
El pago se realizara dentro de los cuarenta y cinco (45) dias de recibida
la factura y los documentos pertinentes especificados en la clausula 6.4
6.5 y dentro de los cuarenta y cinco (45) dias en el caso del pago final.
La tasa de interés es la establecida por la Superintendencia Financiera.
6.6.1 NO APLICA

Calle 17 No. 9 — 36 Bogota, Colombia
Conmutador (571) 332 34 34 « Ext: 2054
www.minvivienda.gov.co

Pagina 29 de 35



http://www.minvivienda.gov.co/

Numero de
clausula
de las CGC

Modificaciones y complementos de las clausulas
de las Condiciones Generales del Contrato

7.1

El principio y las modalidades de inspeccion de los servicios, a cargo del
Contratante, son los siguientes: Cada entrega parcial de los productos
sera revisada por el Contratante en un término no mayor a siete (7) dias
habiles, para que el Prestador realice los ajustes en un plazo no mayor a
cinco (5) dias habiles.

El periodo de responsabilidad por defectos es de tres (3) anos.

8.2

Toda discrepancia, controversia o reclamacion que surja o que tenga
relacion con este CONTRATO, o la violacion, terminacion o invalidez del
mismo sera resuelta mediante (i) Arreglo directo: El| CONTRATISTA y
EL CONTRATANTE haran todo lo posible para resolver amigablemente
mediante negociaciones directas, cualquier desacuerdo o controversia
que se haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al CONTRATO.
Esta etapa tendrd una duracién maxima de diez (10) dias habiles. (ii)
Conciliacion Prejudicial: En caso de no llegar a un acuerdo, las partes
convienen solucionarla por la via de la conciliacién prejudicial. (iii)
Jurisdiccion Local: Si agotada la etapa de conciliacion y no se llegare a
un acuerdo, las partes acudirdn a la jurisdiccion competente para que
dirima la controversia, cuyo domicilio principal es la ciudad de Bogota
D.C.

NOTA: La figura de Mediador y arbitraje establecidos en las CGC NO
APLICAN para el presente contrato.

Apéndices

Apéndice A: Descripcion de los servicios - NO se utiliza

Apéndice B: Calendario de pagos y requisitos relativos a la presentacién de

informes

DESCRIPCION

ALCANCE Y PRODUCTOS

FORMA DE PAGO

PRIMER PAGO

Con corte al sequndo mes del contrato, se
realizara la primera liquidacién parcial (acta de
pago parcial No. 1) de productos debidamente
terminados, incluyendo anexos e informes de
aseguramiento de la calidad, metadatos y
puntos de comprobacion.

Los productos sujetos a facturacion
corresponden a las siguientes denominaciones:

Equivalente al 85%
del valor
correspondiente a la
cantidad de hectareas
de cada producto
cartografico de
poligonos completos,
previa presentacion,
aprobacion y recibo a
satisfaccion de los
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DESCRIPCION

ALCANCE Y PRODUCTOS

FORMA DE PAGO

e Ortoimagen (Ortol0) junto con los
insumos, anexos y crudos.

e Modelo Digital de Terreno (MDT1)

junto con los insumos, anexos vy
crudos.

e Base de datos vectorial (Carto1000),
junto con los insumos, anexos Yy
crudos.

Los productos sujetos a procesos de cobro
deberan estar recibidos a satisfaccion por la
supervision del contrato y corresponder a
poligonos completos. No se admiten productos
o poligonos parciales.

productos por parte
del Supervisor.

Para determinar el total
a facturar se emplearan
los valores unitarios
ofertados y aceptados
al momento de
adjudicacion del
contrato.

SEGUNDO PAGO

Con _corte al tercer mes del contrato, se
realizara la segunda liquidacion parcial (acta de
pago parcial No. 2) de productos debidamente
terminados, incluyendo anexos e informes de
aseguramiento de la calidad, metadatos y
puntos de comprobacion.

Los productos sujetos a facturacion

corresponden a las siguientes denominaciones:
e Ortoimagen (Ortol0) junto con los
insumos, anexos y crudos.

e Modelo Digital de Terreno (MDT1)

junto con los insumos, anexos vy
crudos.

e Base de datos vectorial (Carto1000),
junto con los insumos, anexos vy
crudos.

Los productos sujetos a procesos de cobro
deberan estar recibidos a satisfaccién por la
supervision del contrato y corresponder a
poligonos completos. No se admiten productos
o poligonos parciales.

Equivalente al 85% del
valor correspondiente a
la cantidad de
hectéareas de cada
producto  cartografico
de poligonos
completos, previa
presentacion,
aprobacion y recibo a
satisfaccion de los
productos por parte del
Supervisor.

Para determinar el total
a facturar se emplearan
los valores unitarios
ofertados y aceptados
al momento de
adjudicacion del
contrato.

TERCER PAGO

Con corte al cuarto mes del contrato, se
realizard la tercera y ultima liquidacion parcial
(acta de pago parcial No. 3) de productos
debidamente terminados, incluyendo anexos e
informes de aseguramiento de la calidad,
metadatos y puntos de comprobacién. Para el
cuarto mes del contrato se debe concluir con la
totalidad de productos cartograficos para la
totalidad de poligonos definidos en el contrato.

Los productos sujetos a facturacidn
corresponden a las siguientes denominaciones:

e Ortoimagen (Ortol0) junto con los
insumos, anexos y crudos.

Equivalente al 85% del
valor correspondiente a
la cantidad de
hectédreas de cada
producto cartografico
de poligonos
completos, previa
presentacion,
aprobacion y recibo a
satisfaccion de los
productos por parte del
Supervisor.

Para determinar el total
a facturar se emplearan
los valores unitarios
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DESCRIPCION

ALCANCE Y PRODUCTOS

FORMA DE PAGO

e Modelo Digital de Terreno (MDT1)
junto con los insumos, anexos vy
crudos.

e Base de datos vectorial (Carto1000),
junto con los insumos, anexos vy
crudos.

Los productos sujetos a procesos de cobro
deberan estar recibidos a satisfaccion por la
supervision del contrato.

ofertados y aceptados

al momento de
adjudicacion del
contrato.

Es obligatorio que al
culminar el cuarto mes
de contrato, se haya
completado el 100% del
area de contrato y el
valor acumulado de
pagos complete el 85%
del valor total del
contrato.

ULTIMO PAGO

Una vez culmine la etapa de validacion y
oficializacion por el Instituto Geografico
Agustin Codazzi, IGAC y se cuente con el
informe técnico de validacion y aceptacion.

Equivalente al 15% del
valor del contrato, el
cual se realizara previa
presentaciéon y recibo a
satisfaccion por parte
del Supervisor, del
informe  técnico de
validacién y aceptacion
del IGAC.

Apéndice C: Personal clave y subcontratistas- NO se utiliza
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Apéndice D: Desglose del precio del Contrato en monedas extranjeras- No se

utiliza

Apéndice E: Desglose del precio del Contrato en moneda nacional

ITEM | Cantidad (Ha) Cantidad | Vr Unitario (sin | Subtotal
(Ha) IVA)
1 Ortoimagenes: 604
ORTO10 $ 271.300 $ 163.865.200
2 Base de datos | 604
vectorial: Carto1000 $ 69.000 $ 41.676.000
3 Modelo Digital de | 604
Terreno: MDT1 $ 271.300 | $ 163.865.200
Total antes de IVA | $ 369.406.400
IVA | $ 70.187.216
TOTAL IVA INCLUIDO | $ 439.593.616

Apéndice F: Servicios e instalaciones proporcionados por el Contratante -No

se utiliza

Apéndice G: Compensacion de incentivo por desempeiio-No se utiliza
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ANEXO No. 1
FRAUDE Y CORRUPCION PARA EL BIRF

1. Proposito
1.1 Las directrices de lucha contra la corrupcion del Banco y este Anexo se aplican
a las adquisiciones realizadas en el marco de las operaciones de financiamiento
para proyectos de inversion de dicho organismo.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento
del Banco); licitantes (postulantes/proponentes), consultores, contratistas y
proveedores; subcontratistas, subconsultores, prestadores o proveedores de
servicios, y agentes (declarados o no), asi como los miembros de su personal,
observen los mas altos niveles éticos durante el proceso de adquisicion, seleccidon
y ejecucion de los contratos que financie, y se abstengan de cometer actos de
fraude y corrupcion.

2.2 A tal fin, el Banco:
a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las

expresiones que se indican a continuacién:

i. por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega,
aceptaciéon o solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor
con el fin de influir indebidamente en el accionar de otra parte;

ii. por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacion de informacion, con el que se engafie o se
intente engafiar en forma deliberada o descuidadamente a una parte
con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para
evadir una obligacion;

iii. por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas
partes realizado con la intencién de alcanzar un propdsito ilicito, como
el de influir de forma indebida en el accionar de otra parte;

iv. por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza
de causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las
partes o a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar;

v. por “practica obstructiva” se entiende:

a) la destruccidén, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar
falsos testimonios a los investigadores para impedir materialmente
gue el Banco investigue denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucion o
intimidacion de otra parte para evitar que revele lo que conoce
sobre asuntos relacionados con una investigacion o lleve a cabo la
investigacién, o

b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza
sus derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el parrafo
2.2 e., que figura a continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o
persona recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus
agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios,
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proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente, en
practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para
competir por el contrato en cuestion

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal
pertinente, podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas, declarar que
las adquisiciones estan viciadas, si determina en cualquier momento que los
representantes del Prestatario o de un receptor de una parte de los fondos
del préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicidon, o la seleccion o
ejecucion del contrato en cuestidén, y que el Prestatario no tomdé medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas
practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este
ultimo al tomar conocimiento de los hechos

d. Sancionard, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la
corrupcién y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos
en el Marco de Sanciones del Grupo Banco Mundial, a cualquier empresa o
persona que, segun determine en cualquier momento, haya participado en
actos de fraude y corrupcion en relacion con el proceso de adquisicion, la
seleccion o la ejecucién de los contratos que financie.

e. Exigird que en los documentos de SDO/SDP y en los contratos financiados con
préstamos del Banco se incluya una clausula en la que se exija que los
licitantes (postulantes/proponentes), consultores, contratistas y proveedores,
asi como sus subcontratistas, subconsultores, agentes, empleados,
consultores, prestadores o proveedores de servicios, permitan al Banco
inspeccionar* todas las cuentas, registros y otros documentos referidos al
proceso de adquisicion y la seleccién o la ejecucion del contrato, y someterlos
a la auditoria de profesionales nombrados por este.
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